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APRESENTAGCAO

A KALU SERVICOS DE ENGENHARIA LTDA ME, com sede na Rua Professor Guilherme Laje, 33, Bairro Sao

Goncalo, Belo Horizonte — MG, CEP: 31812-150, inscrita no CNPJ sob o n° 24.031.830/0001-44, apresenta a
Prefeitura Municipal de Ribeirao das Neves o Projeto do Vestiario.

O presente volume corresponde ao VOLUME 2 -PROJETO EXECUTIVO
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Legenda

Legenda de fiagédo
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2 Tomadas médias a 1,10m do piso
1

w

Caixa de passagem

o

Entrada de servigo

Interruptor sensor de presenga a 2,20m do piso

Interruptor simples 1 tecla - 1,10m do piso

.m. : $mm

Interruptor simples 2 teclas - 1,10m do piso

Luminaria LED 40W

Lampada Led 6 W
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Ponto genérico de luz 35W
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1 Quadro de distribuigdo

3

Quadro de medicéo

2 |[MED]|]

A/

Tomada alta a 2,20m do piso
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N CAIXA 0
OCTOGONAL

ELETRODUTO DE
COMPARTILHAMENTO

ag1"

CASOS ONDE O NUMERO DE ELETRODUTOS EM UMA CAIXA DE
PASSAGEM OCTOGONAL SEJA MAIOR QUE 8Xd 3/4" OU 6XQ 1"
UTILIZAR O ESQUEMA DE DERIVAGAO ACIMA COMO EXEMPLO

SUGESTAO DE CORES PARA CONDUTORES

AMARELO - RETORNO ILUMINCAO
BRANCO, VERMELHO E PRETO - FASE
AZUL - NEUTROS
VERDE - TERRA

OBS: AS FASES DA ENTRADA DE ENERGIA SERAO NA COR PRETA PARA FACILITAR A COMPRA

OBSERVAR ATENTAMENTE A FASE QUE ESTA
LIGADA NO ESQUEMA MULTIFILAR DO QUADRO DE

DISTRIBUICAO. AS FASES ESTAO EQUALIZADAS

PROJETO ELETRICO

e

CUIDADO
RISCO DE CHOQUE

ELETRICO

MANUSEIO APENAS
POR PESSOAS
AUTORIZADAS

DETALHE - PLACA DE ADVERTENCIA A SER FIXADA

NA TAMPA DOS QUADRO DE DISTRIBUIGAO.

BARBARA WIARA Assina
digital por 1ENTACAO DO QUADRO DE DISTRIBUIGAO ELETRICA DA QUADRA DEVERA SER CALCULADA CONFORME IMPLANTAGAO.
REIS: 1155357167 S cna WIARA

REIS: 11553571673

10 5 6 789 ~ NOTA:
® : PARA A RESOLUGAO DO PROBLEMA, PARA QUE A CAIXA DE PARA O MELHOR DIMENSIONAMENTO. NAO LIGUE ) e ot s et
13 14 15 16 17 18 PASSAGEM NAO SEJA AFE~TADA NO MOMENTO DA FASES ERRONEAMENTE PARA NAO GERAR TERRA 2. As letras e a figura em preto mulsell N1 e o fundo em amarelo munsell 5Y-8/12.
‘ CONCRETAGEM DA LAJE E NAO PREJUDIQUE A FUTURA SOBRECARGA EM ALGUNS PONTOS DO CIRCUITO RETORNO |
) 10 PASSAGEM DOS FIOS CONDUTORES
6 |
: NEUTRO 4 TT FrapeAviso . P+
@ ADVERTENCIA (NBR 5410 / 2008) —[||l——= |=!
6 R E— e [
7 * TODOS OS QDC’s DEVERAO POSSUIR A SEGUINTE ADVERTENCIA: FASE T 127 W CQ -ﬂ
AN !~ QU0 SIS STk, DESLIN0 Al GREUT QU MSTAAGIS T 4, Gy 27 10 Q0L
" ETIQUETA A SER INSTALADA EM PAINEIS ELETRICOS SOBRECARGA. POR |SSO, NUNCA TROQUE SEUS DISJUNTORES POR OUTROS DE MAIOR CORRENTE FASE S 127 1l N~ =
H- (MAIOR AMPERAGEM) SIMPLESMENTE. COMO REGRA, A TROCA DE UM DISJUNTOR POR OUTRO DE —I | |:| | |:| | |_—||
! ADVERTENCIA MAIOR CORRENTE REQUER, ANTES, A TROCA DOS FIOS E CABOS ELETRICOS, POR OUTROS DE MAIOR —t HET=
1. Quando um disjuntor ou fusivel atua, desligando a_lgur_n circuitp ou a instalugdo inteir‘q. SECAO (BITOLA)' FASE R 127 -
g causa pade ser UMa Sobrecerdd KU em curto-cirouite, Desligarmentos freqlientes sdo NBR 5410/04 2 — DA MESMA FORMA, NUNCA DESATIVE OU REMOVA A CHAVE AUTOMATICA DE PROTEGAO CONTRA CHOQUES = -
Ry T A fo N e A R . B — SLETICES (BSPUSIND 00, M0, cise O DESLGIRTE s HUSs sDiET, ] e [emenameaee
outron B ator sactia (ool e requer antes. @ troca dos flos e cabos elélricos, por CONFIADOS A PESSOAS HABILITADAS A CONCHBER B EXHCUTAR 05 TRABALHOS M NAO TIVEREM EXITO, ISSO SIGNIFICA, MUITO PROVAVELMENTE, QUE A INSTALACAO ELETRICA APRESENTA T ouros RESISTENCIA AS CARGAS
e e e e e MO NS U5 P08 e DEThOB EAIORS On PLISIo GhUEEes
2. Da mesma forma, NUNCA desative ou remova a chave automética de protegdo contra CHOQUES ELETRICOS E RISCO DE VIDA PARA OS USUARIOS D INSTALACAO ajls" e"’ T 5cm
choques elétricos (dispositivo DR), mesmo em caso de desligomentos sem causa aparente. :
Se os desligamentos forem freqiientes e, principalmente, se as tentativas de religar a 1.1/4", 2", 3", 4",
chave ndo tiverem éxito, isso significa, muito provavelmente, que a instalagdo elétrica bl s 6" 7cm
apre's'enta anomalias internas, que s& podem ser identificadas e corrigidas por profissionais NENHUMA TUBULAGAO OU CAIXA DE PASSAGEM PODERA SER EMBUTIDA NA - -
2“1;‘2;:%32 LAJE OU PAREDES LIMITROFES 1.4/4", 2" 3" 4" A DISTANCIA ENTRE O NiVEL
GAO OU REMOGAO DA CHAVE SIGNIFICA A ELIMINAGAO DE MEDIDA PROTETORA c|s e DO SOLO E A FITA DE AVISO
E DE 20cm
Woon qu gn ATE 20,0 ton. = 60
d ;1/:; 2,3 4% ACIMA DEOZnO,O to:TO,GSA
’ 1,20m
NOTAS:
1- A ESPECIFICAGAO DETALHADA DOS COMPONENTES
E INDICADA NA LISTA DE MATERIAIS DO PROJETO
2- OS ELETRODUTOS DESTINADOS A COMUNICAGAO,
SE INSTALADOS NA MESMA VALA, DEVEM FICAR,
NO MINIMO 50cm AFASTADOS
\ 3- FITA DE AVISO NA COR AMARELA. sem escala )
DUTO SUBTERRANEO PARA CABOS
1-TODOS OS QUADROS DEVERAO TER ETIQUETA DE ADVERTENCIA ALERTANTO SOBRE O RISCO DE ACIDENTES CONFORME NORMA REGULAMENTADORA 10 (NR-10). Obro
2 - DEVE SER FIXADO NA TAMPA DOS QUADROS DE DISTRIBUIGAO, NA PARTE INTERNA, O DIAGRAMA UNIFILAR E NA PARTE EXTERNA, A INSCRIGAO DE "CUIADADO" "RISCO DE CHOQUE ELETRICO" "MANUSEIO APENAS POR PESSOAS AUTORIZADAS" o A A A 4
3- A INSTALAGAO DEVERA PASSAR POR INSPEGAO EM SUAS INSTALACOES ELETRICAS A CADA 180 DIAS. N DISCRIMINACAO DAS REVISOES DATA APROVACAO VESTIAR I O
-ONi A 3 : o 4 i -
:-:sNu\:sEIT-ADL:ZZE Pc/:z::SRSOEJlE?’LZJEZTZOO/;ZEC/E:QZZZSER DO TIPO EMBUTIDO NO INTERIOR DAS EDIFICAGOES E APARENTE NAS AREAS EXTERNAS. o Emlssao InICIaI MAIO / 24 Barbara Wlara RIBEIRAO DAS NEVES - MG
6 - TODAS AS LUMINARIAS E REFLETORES DEVERAO SER DEVIDAMENTE ATERRADOS. P R t
rojeto

7 - TODOS OS CIRCUITOS DEVERAO SER IDENTIFICADOS, INCLUSIVE COMANDOS DE ILUMINAGAO.

8 - TODAS AS CONEXOES DEVERAO SER FEITAS COM TERMINAIS PRE- ISOLADOS.

9 - AS EMENDAS DOS CONDUTORES DEVERAO SER PERFEITAMENTE ESTANHADAS E ISOLADAS.

10 - TODOS OS ELETRODUTOS EMBUTIDOS NO SOLO EM AREAS DE FLUXO DE VEICULOS DEVERAO SER PROTEGIDOS MECANICAMENTE POR ENVELOPE DE CONCRETO. NAS OUTRAS AREAS, PODERAO SER EM BANCO DE DUTO ENVELOPADO.
11 - OS ELETRODUTOS EMBUTIDOS NO PISO, DEVERAO SER DE PEAD SUBTERRANEO.

12 - 0S ELETRODUTOS EXTERNOS DEVERAO SER DE PVC RIGIDO, INCLUSIVE SUAS CONEXOES

13 - OS ELETRODUTOS INSTALADOS SOBRE O FORRO E EMBUTIDOS EM AVERARIA DEVERAO SER DO TIPO FLEXIVEL.

14 - ELETRODUTOS COM DIMENSOES COTADAS EM PLANTA.

15 - ELETRODUTOS COM SECAO NAO ESPECIFICADA SERAO DE 3/4".

16 - OS ELETRODUTOS DEVERAO PASSAR ABAIXO DAS VIGAS PARA NAO HAVER RASGOS OU FUROS NAS MESMAS.

17 - CABOS COM A SEGAO NAO ESPECIFICADA SERAO DE 2,5mm?.

18 - TOMADAS COM POTENCIA NAO ESPECIFICADA SAO DE 100W.

19 - A SOBRA DE FIAGAO EM TOMADAS E INTERRUPTORES DEVERA SER DE 10 CM.

20 - CABOS DE SESSAO ATE 16MM?, DEVERAO SER DE PVC 0,6/1KV. E ACIMA DE 16MM?, DEVERAO SER XPLE 0,6/1KV.

21 - NAO FOI ESCOPO DESSE PROJETO ELETRICO O DIMENSIONAMENTO DE SISTEMAS DE MEDIA TENSAO, GERADOR DE ENERGIA E GERAGAO FOTOFOLTAICA.
22 - O PROJETO DE ELETRICA FOI ELABORADO COM BASE NAS INFORMAGOES FORNECIDAS NO PROJETO DE ARQUITETURA.

o d7;fo?mr;|SPOSIT‘VO ANUNCIADOR DEVE SER INSTALADO EMBUTIDO NA PAREDE NO LOCAL INDICADO NA PLANTA, PROPORCIONANDO IMEDIATA SINALIZAGAO SONORA E VISUAL DA OCORRENCIA DE ALARMES.

CARLOS ROBERTO TELES FERNANDES
67.380 D

PREFEITURA MUN. DE RIBEIRAO DAS NEVES - MG

"  PROJETO ELETRICO

Descriminagdo

Projeto Elétrico e detalhes

Folha

"

Data MAIO / 24 Escala

CARLOS ROBERTO

Barbara Wiara
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ADVERTÊNCIA 1. Quando um disjuntor ou fusível atua, desligando algum circuito ou a instalação inteira,  Quando um disjuntor ou fusível atua, desligando algum circuito ou a instalação inteira, Quando um disjuntor ou fusível atua, desligando algum circuito ou a instalação inteira,  um disjuntor ou fusível atua, desligando algum circuito ou a instalação inteira, um disjuntor ou fusível atua, desligando algum circuito ou a instalação inteira,  disjuntor ou fusível atua, desligando algum circuito ou a instalação inteira, disjuntor ou fusível atua, desligando algum circuito ou a instalação inteira,  ou fusível atua, desligando algum circuito ou a instalação inteira, ou fusível atua, desligando algum circuito ou a instalação inteira,  fusível atua, desligando algum circuito ou a instalação inteira, fusível atua, desligando algum circuito ou a instalação inteira,  atua, desligando algum circuito ou a instalação inteira, atua, desligando algum circuito ou a instalação inteira,  desligando algum circuito ou a instalação inteira, desligando algum circuito ou a instalação inteira,  algum circuito ou a instalação inteira, algum circuito ou a instalação inteira,  circuito ou a instalação inteira, circuito ou a instalação inteira,  ou a instalação inteira, ou a instalação inteira,  a instalação inteira, a instalação inteira,  instalação inteira, instalação inteira,  inteira, inteira, a causa pode ser uma sobrecarga ou um curto-circuito. Desligamentos freqüentes são  causa pode ser uma sobrecarga ou um curto-circuito. Desligamentos freqüentes são causa pode ser uma sobrecarga ou um curto-circuito. Desligamentos freqüentes são  pode ser uma sobrecarga ou um curto-circuito. Desligamentos freqüentes são pode ser uma sobrecarga ou um curto-circuito. Desligamentos freqüentes são  ser uma sobrecarga ou um curto-circuito. Desligamentos freqüentes são ser uma sobrecarga ou um curto-circuito. Desligamentos freqüentes são  uma sobrecarga ou um curto-circuito. Desligamentos freqüentes são uma sobrecarga ou um curto-circuito. Desligamentos freqüentes são  sobrecarga ou um curto-circuito. Desligamentos freqüentes são sobrecarga ou um curto-circuito. Desligamentos freqüentes são  ou um curto-circuito. Desligamentos freqüentes são ou um curto-circuito. Desligamentos freqüentes são  um curto-circuito. Desligamentos freqüentes são um curto-circuito. Desligamentos freqüentes são  curto-circuito. Desligamentos freqüentes são curto-circuito. Desligamentos freqüentes são  Desligamentos freqüentes são Desligamentos freqüentes são  freqüentes são freqüentes são  são são sinal de sobrecarga. Por isso, NUNCA troque seus disjuntores ou fusíveis por outros de  de sobrecarga. Por isso, NUNCA troque seus disjuntores ou fusíveis por outros de de sobrecarga. Por isso, NUNCA troque seus disjuntores ou fusíveis por outros de  sobrecarga. Por isso, NUNCA troque seus disjuntores ou fusíveis por outros de sobrecarga. Por isso, NUNCA troque seus disjuntores ou fusíveis por outros de  Por isso, NUNCA troque seus disjuntores ou fusíveis por outros de Por isso, NUNCA troque seus disjuntores ou fusíveis por outros de  isso, NUNCA troque seus disjuntores ou fusíveis por outros de isso, NUNCA troque seus disjuntores ou fusíveis por outros de  NUNCA troque seus disjuntores ou fusíveis por outros de NUNCA troque seus disjuntores ou fusíveis por outros de  troque seus disjuntores ou fusíveis por outros de troque seus disjuntores ou fusíveis por outros de  seus disjuntores ou fusíveis por outros de seus disjuntores ou fusíveis por outros de  disjuntores ou fusíveis por outros de disjuntores ou fusíveis por outros de  ou fusíveis por outros de ou fusíveis por outros de  fusíveis por outros de fusíveis por outros de  por outros de por outros de  outros de outros de  de de maior corrente (maior amperagem) simplesmente. Como regra, a troca de um disjuntor ou  corrente (maior amperagem) simplesmente. Como regra, a troca de um disjuntor ou corrente (maior amperagem) simplesmente. Como regra, a troca de um disjuntor ou  (maior amperagem) simplesmente. Como regra, a troca de um disjuntor ou (maior amperagem) simplesmente. Como regra, a troca de um disjuntor ou  amperagem) simplesmente. Como regra, a troca de um disjuntor ou amperagem) simplesmente. Como regra, a troca de um disjuntor ou  simplesmente. Como regra, a troca de um disjuntor ou simplesmente. Como regra, a troca de um disjuntor ou  Como regra, a troca de um disjuntor ou Como regra, a troca de um disjuntor ou  regra, a troca de um disjuntor ou regra, a troca de um disjuntor ou  a troca de um disjuntor ou a troca de um disjuntor ou  troca de um disjuntor ou troca de um disjuntor ou  de um disjuntor ou de um disjuntor ou  um disjuntor ou um disjuntor ou  disjuntor ou disjuntor ou  ou ou fusível por outro de maior corrente requer, antes, a troca dos fios e cabos elétricos, por  por outro de maior corrente requer, antes, a troca dos fios e cabos elétricos, por por outro de maior corrente requer, antes, a troca dos fios e cabos elétricos, por  outro de maior corrente requer, antes, a troca dos fios e cabos elétricos, por outro de maior corrente requer, antes, a troca dos fios e cabos elétricos, por  de maior corrente requer, antes, a troca dos fios e cabos elétricos, por de maior corrente requer, antes, a troca dos fios e cabos elétricos, por  maior corrente requer, antes, a troca dos fios e cabos elétricos, por maior corrente requer, antes, a troca dos fios e cabos elétricos, por  corrente requer, antes, a troca dos fios e cabos elétricos, por corrente requer, antes, a troca dos fios e cabos elétricos, por  requer, antes, a troca dos fios e cabos elétricos, por requer, antes, a troca dos fios e cabos elétricos, por  antes, a troca dos fios e cabos elétricos, por antes, a troca dos fios e cabos elétricos, por  a troca dos fios e cabos elétricos, por a troca dos fios e cabos elétricos, por  troca dos fios e cabos elétricos, por troca dos fios e cabos elétricos, por  dos fios e cabos elétricos, por dos fios e cabos elétricos, por  fios e cabos elétricos, por fios e cabos elétricos, por  e cabos elétricos, por e cabos elétricos, por  cabos elétricos, por cabos elétricos, por  elétricos, por elétricos, por  por por outros de maior seção (bitola). 2. Da mesma forma, NUNCA desative ou remova a chave automática de proteção contra  Da mesma forma, NUNCA desative ou remova a chave automática de proteção contra Da mesma forma, NUNCA desative ou remova a chave automática de proteção contra  mesma forma, NUNCA desative ou remova a chave automática de proteção contra mesma forma, NUNCA desative ou remova a chave automática de proteção contra  forma, NUNCA desative ou remova a chave automática de proteção contra forma, NUNCA desative ou remova a chave automática de proteção contra  NUNCA desative ou remova a chave automática de proteção contra NUNCA desative ou remova a chave automática de proteção contra  desative ou remova a chave automática de proteção contra desative ou remova a chave automática de proteção contra  ou remova a chave automática de proteção contra ou remova a chave automática de proteção contra  remova a chave automática de proteção contra remova a chave automática de proteção contra  a chave automática de proteção contra a chave automática de proteção contra  chave automática de proteção contra chave automática de proteção contra  automática de proteção contra automática de proteção contra  de proteção contra de proteção contra  proteção contra proteção contra  contra contra choques elétricos (dispositivo DR), mesmo em caso de desligamentos sem causa aparente.  Se os desligamentos forem freqüentes e, principalmente, se as tentativas de religar a  os desligamentos forem freqüentes e, principalmente, se as tentativas de religar a os desligamentos forem freqüentes e, principalmente, se as tentativas de religar a  desligamentos forem freqüentes e, principalmente, se as tentativas de religar a desligamentos forem freqüentes e, principalmente, se as tentativas de religar a  forem freqüentes e, principalmente, se as tentativas de religar a forem freqüentes e, principalmente, se as tentativas de religar a  freqüentes e, principalmente, se as tentativas de religar a freqüentes e, principalmente, se as tentativas de religar a  e, principalmente, se as tentativas de religar a e, principalmente, se as tentativas de religar a  principalmente, se as tentativas de religar a principalmente, se as tentativas de religar a  se as tentativas de religar a se as tentativas de religar a  as tentativas de religar a as tentativas de religar a  tentativas de religar a tentativas de religar a  de religar a de religar a  religar a religar a  a a chave não tiverem êxito, isso significa, muito provavelmente, que a instalação elétrica  não tiverem êxito, isso significa, muito provavelmente, que a instalação elétrica não tiverem êxito, isso significa, muito provavelmente, que a instalação elétrica  tiverem êxito, isso significa, muito provavelmente, que a instalação elétrica tiverem êxito, isso significa, muito provavelmente, que a instalação elétrica  êxito, isso significa, muito provavelmente, que a instalação elétrica êxito, isso significa, muito provavelmente, que a instalação elétrica  isso significa, muito provavelmente, que a instalação elétrica isso significa, muito provavelmente, que a instalação elétrica  significa, muito provavelmente, que a instalação elétrica significa, muito provavelmente, que a instalação elétrica  muito provavelmente, que a instalação elétrica muito provavelmente, que a instalação elétrica  provavelmente, que a instalação elétrica provavelmente, que a instalação elétrica  que a instalação elétrica que a instalação elétrica  a instalação elétrica a instalação elétrica  instalação elétrica instalação elétrica  elétrica elétrica apresenta anomalias internas, que só podem ser identificadas e corrigidas por profissionais  anomalias internas, que só podem ser identificadas e corrigidas por profissionais anomalias internas, que só podem ser identificadas e corrigidas por profissionais  internas, que só podem ser identificadas e corrigidas por profissionais internas, que só podem ser identificadas e corrigidas por profissionais  que só podem ser identificadas e corrigidas por profissionais que só podem ser identificadas e corrigidas por profissionais  só podem ser identificadas e corrigidas por profissionais só podem ser identificadas e corrigidas por profissionais  podem ser identificadas e corrigidas por profissionais podem ser identificadas e corrigidas por profissionais  ser identificadas e corrigidas por profissionais ser identificadas e corrigidas por profissionais  identificadas e corrigidas por profissionais identificadas e corrigidas por profissionais  e corrigidas por profissionais e corrigidas por profissionais  corrigidas por profissionais corrigidas por profissionais  por profissionais por profissionais  profissionais profissionais qualificados. A DESATIVAÇÃO OU REMOÇÃO DA CHAVE SIGNIFICA A ELIMINAÇÃO DE MEDIDA PROTETORA  DESATIVAÇÃO OU REMOÇÃO DA CHAVE SIGNIFICA A ELIMINAÇÃO DE MEDIDA PROTETORA DESATIVAÇÃO OU REMOÇÃO DA CHAVE SIGNIFICA A ELIMINAÇÃO DE MEDIDA PROTETORA  OU REMOÇÃO DA CHAVE SIGNIFICA A ELIMINAÇÃO DE MEDIDA PROTETORA OU REMOÇÃO DA CHAVE SIGNIFICA A ELIMINAÇÃO DE MEDIDA PROTETORA  REMOÇÃO DA CHAVE SIGNIFICA A ELIMINAÇÃO DE MEDIDA PROTETORA REMOÇÃO DA CHAVE SIGNIFICA A ELIMINAÇÃO DE MEDIDA PROTETORA  DA CHAVE SIGNIFICA A ELIMINAÇÃO DE MEDIDA PROTETORA DA CHAVE SIGNIFICA A ELIMINAÇÃO DE MEDIDA PROTETORA  CHAVE SIGNIFICA A ELIMINAÇÃO DE MEDIDA PROTETORA CHAVE SIGNIFICA A ELIMINAÇÃO DE MEDIDA PROTETORA  SIGNIFICA A ELIMINAÇÃO DE MEDIDA PROTETORA SIGNIFICA A ELIMINAÇÃO DE MEDIDA PROTETORA  A ELIMINAÇÃO DE MEDIDA PROTETORA A ELIMINAÇÃO DE MEDIDA PROTETORA  ELIMINAÇÃO DE MEDIDA PROTETORA ELIMINAÇÃO DE MEDIDA PROTETORA  DE MEDIDA PROTETORA DE MEDIDA PROTETORA  MEDIDA PROTETORA MEDIDA PROTETORA  PROTETORA PROTETORA CONTRA CHOQUES ELÉTRICOS E RISCO DE VIDA PARA OS USUÁRIOS DA INSTALAÇÃO.
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Quadro de Cargas (QD1)

BARBARA WIARA Assina

A BARBARA WIARA
REIS: 1155357167 7e, 8 pos

REIS: 11553571673

Circuito Descrigédo Esquema | Método | Tensdo | Pot. total. | Pot. total. | Fases | Pot.-R Pot. - S Pot.-T |FCT|FCA| In' | Ip |Segédo| Ic |Disj| dVparc | dVtotal |Status|  —— _
de inst. (V) (VA) (W) (W) (W) (W) (A) | (A) | (mm2) | (A) | (A) (%) (%) |
1 iluminagao interna F+N B1 127 V 1356 1220 R 1220 1.00(1.00| 59 [10.7| 25 |24.0| 16 0.95 2.21 OK |
a 133 120 R 120 1.00(1.00| 1.0 25 [24.0 OK :
d 89 80 R 80 1.00[1.00| 0.7 25 |24.0 OK }
c 58 52 R 52 1.00[1.00| 0.5 25 124.0 OK }
f 89 80 R 80 1.00[1.00| 0.7 25 |24.0 OK :
e 58 52 R 52 1.00[1.00| 0.5 25 [24.0 OK :
b 133 120 R 120 1.00]1.00] 1.0 25 1240 OK 40 aoka N e |
. |
g 44 40 R 40 1.00(1.00| 0.3 25 |24.0 OK T | luminagso interna ‘ 1220w | 1 ‘ |
h 51 46 R 46 1.00(1.00| 04 25 [24.0 OK i ‘ :
i 44 40 R 40 1.00/1.00 | 0.3 25 |24.0 OK — 5400 W chv 6 . }
j 51 46 R 46 1.00(1.00| 0.4 25 [24.0 OK A 25 ‘ :
| 133 120 R 120 1.00[1.00 | 1.0 25 [24.0 OK | fuminagao externa | sew | 2 | QUADRO RESUMO DE CARGAS
o 89 80 R 80 1.00(1.00| 0.7 25 [24.0 OK ! A R A D R A I
n 58 52 R 52 1.00(1.00| 0.5 25 [24.0 OK _' oo o 16A : C GA INSTAL A (A) QDI QD2 QD3 QD4 GE (W)
25 e
q 89 80 R 80 1.00|1.00] 0.7 25 |24.0 OK A [ s veetirios 1 02 s | ILUMINACAO 1668 0 0 0 1668
1 |
i % 2 | R | 5 1001001051 | 25 1240 oK | TOMADAS USO GERAL 2499 0 0 0 2499
m 133 120 R 120 1.00|1.00| 1.0 25 |24.0 OK —f 5400 W chv oA ‘
Kk 44 40 R 40 1.00[1.00] 0.3 25 [24.0 OK A2 - | TOMADAS USO ESPECIFICO 0 0 0 0 0
2 iluminagdo externa F+N BI | 127V | 315 315 R 315 1.00[1.00| 1.4 | 25| 25 [24.0[16 | 0.23 149 | OK | tmevionteoneo g0 | woow | 4 | CHUVEIRO 75600 0 0 0 75600
r 35 35 R 35 1.00[1.00| 0.3 25 124.0 OK _4 400 W o :
t 35 35 R 35 1.00/1.00| 0.3 25 |24.0 OK = : AR CONDICIONADO 0 0 0 0 0
u 35 35 R 35 1.00/1.00| 0.3 25 |24.0 OK A | et | soow | s MOTOR 0 0 0 0 0
s 35 35 R 35 1.00[1.00| 0.3 25 [24.0 OK :
v 35 35 R 35 1.00[1.00] 0.3 25 [24.0 OK — 5400 W ohv 10 o | TOTAL 79767 0 0 0 79767
w 35 35 R 35 1.00[1.00| 0.3 25 124.0 OK ﬁ 6 [ }
x 35 35 R 35 1.00/1.00| 0.3 2.5 240 OK L e | seow | o |
y 35 35 R 35 1.00[1.00| 0.3 25 124.0 OK _4 5200 W v 11 :
32A
z 35 35 R 35 1.00(1.00| 0.3 25 [24.0 OK e | : QUADRO DEMANDA PROVAVEL
3 tugs vestiarios 1 e 2 F+N+T B1 127 V 1000 900 S 900 1.00(1.00| 79 | 7.9 25 [24.0| 16 1.08 2.35 OK AN | chvs ‘ 5400 W 7 ’— [ FATOR
4 tugs vestiarios tecnico, 3 e 4 F+N+T B1 127 V 1556 1400 R 1400 1.00(1.00 |12.2(12.2| 25 |24.0| 16 1.79 3.06 OK :
5 lchv1 F+F+T B1 | 220V | 5684 5400 S+T 2700 2700 |1.00|1.00|25.8/25.8] 6 |41.0|32| 1.02 228 | OK — 5400 W chv 12 oA | DEMANDA (VA) QDI QD2 QD3 QD4 GERAL DEMANDA
6 |chv2 F+F+T B1 220V 5684 5400 S+T 2700 2700 |[1.001.00 25.8(25.8| 6 |41.0/ 32| 0.96 2.23 OK ﬁ 6 ‘ ‘ ’_ } ADOTADO
hv 4 5400 W 8 ~
7 |chv3 F+F+T B1 220V 5684 5400 R+T 2700 2700 |1.00/1.00 | 25.8/25.8| 6 |41.0]/32| 092 219 | OK L | ILUMINACAO 1668 0 0 0 1668 1
8 hv 4 F+F+T B1 220V 5684 5400 S+T 2700 2700 1.001.00 |25.8|25.8 6 41.0| 32 1.01 2.28 OK ‘
ohv — soow | a1 | TOMADAS USO GERAL 2499 0 0 0 2499 1
9 chv 5 F+F+T B1 220V 5684 5400 R+T 2700 2700 1.001.00 | 25.8|25.8 6 41.0| 32 0.95 2.22 OK e :
10 chv 6 F+F+T B1 220V 5684 5400 S+T 2700 2700 1.001.00 | 25.8|25.8 6 41.0| 32 0.91 2.18 OK AN i chv 5 ‘ 5400 W 9 ’— | TOMADAS USO ESPECIFICO 0 0 0 0 0 1
11 [chv7 F+F+T B1 220V 5684 5400 R+T 2700 2700 [1.00|1.00/25.8/258| 6 [41.0/32| 0.56 1.82 OK l CHUVEIRO 36978,26 0 0 0| 36978.26 0.45
12 |chv8 F+F+T B1 220V 5684 5400 S+T 2700 2700 |1.00/1.00 258|258 6 |41.0/32| 0.61 1.88 OK —4 Sow \ ohv 14 | AR CONDICIONADO 0 0 0 0 0 1
Poténcia instalada (W) N |
13 |[chv9 F+F+T B1 220V 5684 5400 R+T 2700 2700 1.00|1.00 | 25.8|25.8 6 41.0| 32 1.18 2.44 OK otencia Ins 54535 | MOTOR 0 0 0 0 0 1
14 |chv 10 F+F+T B1 220V 5684 5400 S+T 2700 2700 1.00|1.00 | 25.8|25.8 6 41.0| 32 1.12 2.39 OK 27900 g }
15 |chv 11 F+F+T | B1 | 220V | 5684 5400 | R+S | 2700 2700 100[1.00(258(258] 6 |41.0/32| 107 | 234 | OK 27000 | TOTAL 41145,26 0 0 0 41145,26 41,15
16 chv 12 F+F+T B1 220V 5684 5400 R+S 2700 2700 1.001.00|25.8|25.8 6 41.0| 32 1.18 2.45 OK Verde : KVA
17 |chv 13 F+F+T B1 220V 5684 5400 R+S 2700 2700 1.00|1.00 | 25.8|25.8 6 41.0| 32 1.12 2.39 OK L o J; ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 4
18 |chv 14 F+F+T B1 220V 5684 5400 R+S 2700 2700 1.00|1.00 | 25.8|25.8 6 41.0| 32 1.08 2.35 OK L
TOTAL 83805 79435 R+S+T 24535 27900 27000
QD1
R7§4§5 w
H (1220 V\g 1 (iluminagéo interna)
.5
I (315 V\Q 2 (iluminagdo externa)
.5
QM 1 ;- (900 V\g 3 (tugs vestiarios 1 e 2)
‘F 777777777777777777777777 gg;%’gg)égq /E: 777777777777777777777777777 j\ T (1400 V\Q 4 (tugs vestiarios tecnico, 3 e 4)
| mm | 5
| |
| [ (5400 W)
: 150Al}l}l} : ('5T W 5 (ohv 1)
: 150 A } T (5400 W) & 1y 2 TABELA 2 - DIMENSIONAMENTO PARA UNIDADES CONSUMIDORAS URBANAS OU RURAIS ATENDIDAS POR REDES DE
* 70 | S+T6( ) o - . o
1 N 1 6 DISTRIBUICAO SECUNDARIAS TRIFASICAS (127/220V) - LIGACOES A 4 FIOS
| T 79435W | QD1 | T (540?;"2 7 (chv 3)
‘ N ‘ 6 . . ; Pontalete
: Poténcia instalada (W) o ; . (5400 W) Fornecimento Nimero de Protecao Ramal de Entrada Aterramento Poste (5) 5)
R 24535 H B 8 (chv 4)
I H I B I | S+T man —
\ s 27900 \ QM1 6 D b - Disjuntor Condutor Condutor
| T 27000 RS TN | eazsw) oo Provavel Eletroduto Mesmo Lado Lado Oposto
| Total 79435 | AL1 | 150 A 50 A T (5400 W) 9 (chv 5) termo CObre de
! verde ! 11 N 22kA M 22kA 6 R F magnético | PVC —70°C | PVC | Aco Lol Eletrodo rotecdo Lol i s
‘ ‘ [<] T ikl Tipo | Faixa Fide | 9 - ~ 1 €9 | cobre nu Protee Aco
P
el - 703 T (5400 W) s (3) Diametro
Lo ops ! s+7 10(cNV6) de IEC il Aco | Concreto Concreto
= 175V-4OKA Nomina
u (540?? V\Q 1 (chv7) kVA A mm? mm mm? Quantidade mm? Tipo
6 : c2 153 63 16 32 | 25
‘ PA1
(5400 W) C3 24 1 80 25 16
éT s+7 12 (VE) 54 (306 100 3 40 | 32 2 PC1 PC2 PT1
- 4 10 PA2
T (5400 W) 15 ey ) = C5 38,2 2 125 50 50 40 25
R+T
6 (03] 477 150 70 60 50
- 3 35 PA3 PC3 PC3 PT2
T (5400sz) 14 (chv 10) Cc8 572 200 95 75 65
6 +
u (400 W) 15 (o 11) DEMANDA PROVAVEL =41,15 KVA; FAIXA ADOTADA = C6
6
T (540(';‘12 16 (chv 12)
6
T (540(';‘12 17 (chv 13)
6
éT (540%‘12 18 (chv 14)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, I _
1-TODOS OS QUADROS DEVERAO TER ETIQUETA DE ADVERTENCIA ALERTANTO SOBRE O RISCO DE ACIDENTES CONFORME NORMA REGULAMENTADORA 10 (NR-10). . 5 ~ Obro ,
2 - DEVE SER FIXADO NA TAMPA DOS QUADROS DE DISTRIBUIGAO, NA PARTE INTERNA, O DIAGRAMA UNIFILAR E NA PARTE EXTERNA, A INSCRIGAO DE "CUIADADO" "RISCO DE CHOQUE ELETRICO" "MANUSEIO APENAS POR PESSOAS AUTORIZADAS" DlSCRlMlNA AO DAS REVlSOES DATA APROVA AO
3- A INSTALAGAO DEVERA PASSAR POR INSPEGAO EM SUAS INSTALACOES ELETRICAS A CADA 180 DIAS. C C V E S T I A R I O
:.:S,\l\:SE'I;ADLi;Z’:Ziiz::SRSOEJIE’LZJEEZTZOO/I;ZEC/EZZZZSER DO TIPO EMBUTIDO NO INTERIOR DAS EDIFICAQ()ESEAPARENTE NAS AREAS EXTERNAS. EmISSéo InICIaI MAIO / 24 Barbéra Wlara RIBEIRAO DAS NEVES - MG
T oo s s Seree e s Mo SIS o RUHNAGHO Projeto Proprietario
9 : AS EMENDAS DOS CONDUTORES DEVERAO SER PERFEITAMENTE ;STANHAD/;S E ISOLADAS. -
10 - TODOS OS ELETRODUTOS EMBUTIDOS NO SOLO EM AREAS DE FLUXO DE VEICULOS DEVERAO SER PROTEGIDOS MECANICAMENTE POR ENVELOPE DE CONCRETO. NAS OUTRAS AREAS, PODERAO SER EM BANCO DE DUTO ENVELOPADO. CARLOS ROBERTO TELES FERNANDES PREFEITURA MUN. DE RIBEIRAO DAS NEVES - MG
11 - OS ELETRODUTOS EMBUTIDOS NO PISO, DEVERAO SER DE PEAD SUBTERRANEO. 67380 D
12 - OS ELETRODUTOS EXTERNOS DEVERAO SER DE PVC RIGIDO, INCLUSIVE SUAS CONEXOES. F’rojeto FOth

13 - OS ELETRODUTOS INSTALADOS SOBRE O FORRO E EMBUTIDOS EM AVERARIA DEVERAO SER DO TIPO FLEXIVEL.

14 - ELETRODUTOS COM DIMENSOES COTADAS EM PLANTA.

15 - ELETRODUTOS COM SECAO NAO ESPECIFICADA SERAO DE 3/4".

16 - OS ELETRODUTOS DEVERAO PASSAR ABAIXO DAS VIGAS PARA NAO HAVER RASGOS OU FUROS NAS MESMAS.

17 - CABOS COM A SEGAO NAO ESPECIFICADA SERAO DE 2,5mm?.

18 - TOMADAS COM POTENCIA NAO ESPECIFICADA SAO DE 100W.

19 - A SOBRA DE FIAGAO EM TOMADAS E INTERRUPTORES DEVERA SER DE 10 CM.

20 - CABOS DE SESSAO ATE 16MM?, DEVERAO SER DE PVC 0,6/1KV. E ACIMA DE 16MM?, DEVERAO SER XPLE 0,6/1KV.

21 - NAO FOI ESCOPO DESSE PROJETO ELETRICO O DIMENSIONAMENTO DE SISTEMAS DE MEDIA TENSAO, GERADOR DE ENERGIA E GERAGAO FOTOFOLTAICA.
22 - O PROJETO DE ELETRICA FOI ELABORADO COM BASE NAS INFORMAGOES FORNECIDAS NO PROJETO DE ARQUITETURA.

23 - 0 NISPOSITIVO ANUNCIADOR DEVE SER INSTALADO EMBUTIDO NA PAREDE NO LOCAL INDICADO NA PLANTA, PROPORCIONANDO IMEDIATA SINALIZAGAO SONORA E VISUAL DA OCORRENCIA DE ALARMES.

o de forma

1ENTAGAO DO QUADRO DE DISTRIBUIGAO ELETRICA DA QUADRA DEVERA SER CALCULADA CONFORME IMPLANTAGAO.

PROJETO ELETRICO

Descriminagdo

Diagramas e calculos de carga

2
2

Data MAIO / 24 Escala

Indicada

Desenho
CARLOS ROBERTO

Conferéncia

Barbara Wiara
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